
■目標
もくひょう

■

第16課　清掃

だい16か　せいそう

Paglilinis

掃除が終わったことを報告し、次の指示を仰ぐことができる。

Maiulat na natapos nang maglinis, at makahingi ng susunod na

tagubilin.

機械の掃除中に気をつけることを理解できる。

Maunawaan ang kailangang pag-ingatan habang naglilinis ng makina.

ごみをどこに捨てたらいいか尋ねることができる。

Makapagtanong kung saan dapat itapon ang basura.
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清掃

Paglilinis

■会話
かいわ

1■

鈴木

リン

鈴木

リン

まず　作業台の　上や　周りを　掃除して。

はい。わかりました。

作業台の　掃除は　終わりました。

次に　何を　したら　いいですか。

佐藤さんが　忙しそうだから、手伝って　あげて。

はい。わかりました。

リンさんはこれから工場内の掃除します。

いまから　こうじょうないを　そうじします。

まず　さぎょうだいの　うえや　まわりを　そうじして。

今から　工場内を　掃除します。

はい。わかりました。

さぎょうだいの　そうじは　おわりました。

つぎに　なにを　したら　いいですか。

さとうさんが　いそがしそうだから、てつだって　あげて。

はい。わかりました。
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清掃

Paglilinis

■会話
かいわ

1■

Suzuki

Lin

Suzuki

Lin

Maglilinis si Lin-san sa loob ng pabrika ngayon.

Maglilinis tayo sa loob ng pabrika ngayon.

Una, linisin ang ibabaw at paligid ng work table.

Opo. Naintindihan ko po.

Natapos na po akong maglinis ng work table.

Ano po ang susunod kong gagawin?

Mukhang bisi si Sato-san, kaya tulungan mo siya.

Opo. Naintindihan ko po.
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清掃

Paglilinis

■会話
かいわ

2■

鈴木

リン

鈴木

リン

鈴木

リンさんは鈴木さんと成形機の前にいます。

いまから　きかいの　なかを　そうじします。

今から　機械の　中を　掃除します。

それから、そうじします。

うん。そうだね。

わかった？

まず　電源を　切ります。

それから、掃除します。

うん。そうだね。

まず　でんげんを　きります。

はい。

はい。

かならず　でんげんを　きってから、そうじしてね。

かならず　電源を　切ってから、掃除してね。

わかった？
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清掃

Paglilinis

■会話
かいわ

2■

Suzuki

Lin

Suzuki

Lin

Suzuki

Pagkatapos, maglilinis.

Oo. Ganoon nga.

Nasa harap ng molding machine si Lin-san kasama si Suzuki-san.

Lilinisin natin ang loob ng makina ngayon.

Opo.

Siguraduhing patayin ang kuryente bago maglinis, okey?

Naintindihan mo ba?

Una, papatayin ang kuryente.
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清掃

Paglilinis

■会話
かいわ

3■

リン

鈴木

リン

鈴木

リン

もえないごみ。

リンさんは作業台を掃除しています。

この　ニッパは　壊れて　います。

じゃ、それは　捨てて　いいよ。

どこに　捨てたら　いいですか。

あの　ごみ箱。燃えないごみの　ごみ箱。

燃えないごみ。

あ、わかりました。

あ、わかりました。

どこに　すてたら　いいですか。

あの　ごみばこ。もえないごみの　ごみばこ。

この　にっぱは　こわれて　います。

じゃ、それは　すてて　いいよ。
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清掃

Paglilinis

■会話
かいわ

3■

Lin

Suzuki

Lin

Suzuki

Lin

Nililinis ni Lin-san ang work table.

Sige, puwede mo nang itapon iyan.

Saan ko po itatapon?

Sa basurahang ito. Basurahan para sa hindi nasusunog na basura.

Hindi nasusunog na basura po.

A, naintindihan ko po.

Sira po ang cutting pliers na ito.
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清掃

Paglilinis

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

せいけいひん

さます

けんさ（する）

どうぐ

かたづける

ごみばこ

もえないごみ

ほっぱー

ざいりょうをいれる

でんげんをきる

にっぱ

こわれる

すてる

片づける

ホッパー

材料を入れる

成形品

冷ます

検査（する）

道具

電源を切る

ニッパ

壊れる

捨てる

ごみ箱

燃えないごみ

掃除（する）

作業台

次に

忙しい

手伝う

機械

読
よ

み

こうじょう

こうじょうない

そうじ（する）

さぎょうだい

つぎに

いそがしい

てつだう

きかい

工場

工場内

ことば
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清掃

Paglilinis

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

Palamigin

Inspeksyon (Inspeksyunin)

Kasangkapan

Ligpitin / Magligpit

Itapon / Magtapon

Basurahan

Hindi nasusunog na basura

Hopper

Ilagay ang materyales

Molded piece

Bisi

Tulungan

Makina

Patayin ang kuryente

Cutting pliers

Masira

意味
いみ

Pabrika

Loob ng pabrika

Paglilinis (Maglinis / Linisin)

Work table

Susunod
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清掃

Paglilinis

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ④⑤にあなたが使
つか

う文
ぶん

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

どこに　すてたら　いいですか。

この　どうぐは　どこに　かたづけたら　いいですか。

いつ　ざいりょうを　いれたら　いいですか。

せいけいひんを　さましてから、けんさします。

どうぐを　かたづけてから、さぎょうだいを　そうじします。

この　道具は　どこに　片づけたら　いいですか。

いつ　材料を　入れたら　いいですか。

道具を　片づけてから、作業台を　掃除します。

ぎもんし（いつ/どこ/なに…）　＋　～たら　いいですか

どこに　捨てたら　いいですか。

次に　何を　したら　いいですか。
つぎに　なにを　したら　いいですか。

～てから、…

かならず　電源を　切ってから、掃除してね。

ホッパーを　掃除してから、材料を　入れます。

成形品を　冷ましてから、検査します。

かならず　でんげんを　きってから、そうじしてね。

ほっぱーを　そうじしてから、ざいりょうを　いれます。
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清掃

Paglilinis

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ Isulat ang gagamitin mong pangungusap sa (4) at (5).

Ipa-check ito sa tagapagturo.

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

Ano po ang susunod kong gagawin?

Saan po dapat iligpit ang kasangkapang ito?

Kailan ko po dapat ilagay ang materyales?

Saan ko po itatapon?

～てから、…

ぎもんし（いつ/どこ/なに…）　＋　～たら　いいですか

Linisin ang hopper bago ilagay ang materyales.

Palamigin ang molded piece bago inspeksyunin.

Ligpitin ang kasangkapan bago linisin ang work table.

Siguraduhing patayin ang kuryente bago maglinis, okey?
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モデル会話
かいわ

を参考
さんこう

にして、会話
かいわ

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

Sanggunian ang halimbawang pag-uusap, at magsulat ng pag-uusap.

Ipa-check ito sa tagapagturo.

わたしの　かいわ
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